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(Tiestbu akti, kuru publiceSana ir obligata)

PADOMES REGULA (EK) Nr. 1245/2004
(2004. gada 28. jiinijs)

par to, ka janoslédz protokols, ar ko groza Ceturto protokolu, kura izklastiti nosacijumi attieciba uz
zvejniecibu, kas paredzéti Noliguma par zvejniecibu starp Eiropas Ekonomikas kopienu, no vienas
puses, un Danijas valdibu un Grenlandes pasvaldibu, no otras puses

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta
37. pantu saistiba ar 300. panta 2. punktu un 300. panta 3.
punkta pirmo dalu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,
nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu ('),
ta ka:

(1)  Saskapa ar 14. pantu Noliguma par zvejniecibu starp
Eiropas Ekonomikas kopienu, no vienas puses, un
Danijas valdibu un Grenlandes pa$valdibu, no otras
puses (), abas Puses risindja sarunas, lai noteiktu grozi-
jumus, ko ieviest Ceturtaja protokola (®), kura izklastiti
nosacjumi attieciba uz minétaja noliguma paredzéto
zvejniecibu.

) So sarunu iznakuma 2003. gada 18. jiinija paraféja
protokolu, ar ko groza Ceturto Protokolu, kura izklastiti
nosacijumi par zvejniecibu, kas paredzéti Noliguma par
zvejniecibu starp Eiropas Ekonomikas kopienu, no vienas
puses, un Danijas valdibu un Grenlandes pasvaldibu, no
otras puses.

(3)  Ceturta protokola grozijumu pamata ir pamatnostadnes,
kas izklastitas Komisijas 2002. gada 23. decembra pazi-
nojuma par apvienotu shému zvejniecibas partnerattie-
cibu noligumiem ar tre$am valstim.

(4 Sis protokols groza Kopienas zvejnieku zvejas iespéjas
tidenos, uz kuriem attiecas Grenlandes ekskluziva ekono-
miska zona uz laiku no 2004. gada 1. janvara lidz 2006.
gada 31. decembrim.

(') Atzinums sniegts 2004. gada 1. aprili (Oficialaja Veéstnesi vél nav
publicéts).

() OV L 29, 1.2.1985., 9. Ipp.

() OV L 209, 2.8.2001., 2. Ipp.

(5)  Kopienas interesés ir apstiprinat minéto protokolu, ar ko
groza Ceturto protokolu.

(6) Lai optimizétu zvejas iesp€ju izmantojumu, Komisijai ar
attiecigajam dalibvalstim jaapspriezas par iesp&ju vienai
dalibvalstij tas neizmantotas zvejas iesp&jas nodot citai
dalibvalstij zvejas kampanas laika péc pedejas laguma.
Tadai nodosanai, kam biais pagaidu butiba, nevajadzétu
nakotné ietekmét zvejas iespéju pieskir§anu dalibvalstim,
un ta neietekmé kompetences, kas dalibvalstim pieskirtas
ar Regulas (EK) Nr. 2371/2002 (* 20. panta 5. punktu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar 3o Kopienas varda ir apstiprinats protokols, ar ko groza
Ceturto protokolu, kura izklastiti nosacijumi attieciba uz zvej-
niecibu, kas paredzéti Noliguma par zvejniecibu starp Eiropas
Ekonomikas kopienu, no vienas puses, un Danijas valdibu un
Grenlandes pasvaldibu, no otras puses (‘Protokols, ar ko ievies
grozijumus”).

Protokola, ar ko ievie§ grozijumus, teksts ir pievienots $ai
regulai.

2. pants

Komisija var noslégt administrativu vieno$anos ar kompetentu
Grenlandes iestadi, lai periodiski korigétu licencu nodevu likmes
saskana ar Ceturta protokola 11. panta 5. punktu.

3. pants

1. Ja saskana ar kadai dalibvalstij atvéleto kvotu un atlaujam
zvejot Grenlandes ekskluzivas ekonomiskas zonas tidenos zvejas
iespgjas paliek pilniba neizmantotas, tad, neskarot kompetenci,
kas dalibvalstim pieskirta ar Regulas (EK) Nr. 2371/2002 20.
panta 5. punktu, Komisija apspriezas ar dalibvalstim, lai sagata-
votos optimalam zvejas iespéju izmantojumam, un jo Ipasi -
iespgjai, ka attieciga dalibvalsts nodod neizmantotds zvejas
iespgjas citam dalibvalstim, kas iesniedz lagumu veikt tadu
nodosanu.

(4 OV L 358, 31.12.2002., 59. Ipp.
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2. Dalibvalsts zvejas iesp&ju nodosana citai dalibvalstij, ka
paredzéts 1. punkta, neskar turpmako zvejas iespéju sadalfjumu
starp dalibvalstim saskana ar relativu stabilitati.

4. pants

Kopienas kugu ipasnieki, kas sanem atlauju, kura Jauj Kopienas
kugim zvejot Grenlandes ekskluzivas ekonomiskas zonas
tdenos, maksa licences maksu saskana ar Ceturtd protokola
11. panta 5. punktu.

Sa panta istenoSanas noteikumiem, tostarp formalitatém, kas
saistitas ar licencu pieprasjjumu iesniegsanu un licen¢u izsnieg-

$anu, pieméro Padomes Regulas (EK) Nr. 2371/2002 30. panta
noteikto procediru.

5. pants

Ar 30 Padomes priekssédétaju pilnvaro noteikt personas, kuras
ir tiesigas parakstit protokolu, ar ko ievie§ grozijumus un kas ir
saisto$s Kopienai.

6. pants

Si regula stajas speka septitaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja VeéstnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Luksemburga, 2004. gada 28. junija

Padomes varda —
priekSsedetajs
M. CULLEN
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PROTOKOLS,

ar ko groza Ceturto protokolu, kura izklastiti nosacijumi attieciba uz zvejniecibu, kas paredzéti
noliguma par zvejniecibu starp Eiropas Ekonomikas Kopienu, no vienas puses, un Danijas valdibu

un Grenlandes pasvaldibu, no otras puses

Saskana ar Apvienotas komitejas sanaksmi, kas norisinajas no 2003. gada 16. lidz 18. junijam, Ceturtaja

protokola (') ievie§ $adus grozijumus, kas stajas speka 2004. gada 1. janvarl.

1) Protokola 1. pantu aizstaj ar $adu tekstu:

“1. pants

1. Sis protokols attiecas uz zvejas darbibam no 2001. gada 1. janvara lidz 2006. gada 31. decembrim.

2. Noliguma 2. panta minétas kvotas nosaka katru gadu, nemot véra pieejamo zinatnisko informaciju.
Kvotas apréekina ka atlikumu, kas iegiits, atnemot Noliguma 7. panta pirmaja punkta minétos un 2. panta
noteiktos daudzumus no Grenlandes kopéja pielaujama nozvejas apjoma, taCu tas nedrikst parsniegt

$adus daudzumus:

(tonnds)
Sugas Rietumu krajumi Austrumu krajumi
(NAFO 0f1) (ICES XIVJV)
Menca pm. ()
Jaras asaris 0 25500 ()
Grenlandes ate 1500 (% 9000 (%)
Garneles 4000 5675
Atlantijas ate 200 (%) 1000 (%)
Moiva ()
Strupdeguna garaste 1350 2000
Arktikas krabis 1000
Piezveja 2000 (8)

(") Gadijuma, ja krajumi atjaunojas, Kopiena var zvejot lidz 31 000 tonnu mencu ar attiecigu 11. panta 2. punkta minétas finansu
kompensacijas pieaugumu. Var zvejot austrumos vai rietumos.

(*) Lidz nakama gada novembra beigam Kopiena var prasit §is kvotas palielinaSanu maksimali lidz 5 500 tonnam ar attiecigu 11.
panta 2. punkta minétas finansu kompensacijas picaugumu.

(%) Var zvejot austrumos vai rietumos un maksimali 20 000 tonnu no $i apjoma var zvejot ar pelagiskiem traliem. Par nozvejam,
kas iegiitas, izmantojot grunts tralus un pelagiskos tralus, jazino atseviski. Lidz nakama gada novembra beigam Kopiena var
prasit kvotu palielinasanu maksimali lidz 47 320 tonnam ar attiecigu 11. panta 2. punktd minétas finansu kompensacijas

pieaugumu.

() Péc vienosanas ar Grenlandes iestadém var zvejot 500 tonnas ziemelos vai dienvidos.

() So apjomu var parskatit, nemot véra nozvejas iespéju pieskirfanu piekrastes valstim. Zveju regulg, ierobezojot to kugu skaitu,
kas zvejo vienlaicigi.

(%) Ja Atlantijas ates piezveja, ko ieglist Kopienas kugi, zvejojot mencas un jiras asarus ar traliem, izraisitu Kopienas noteikto
Atlantijas ates kvotu parsniegSanu, Grenlandes iestades nodrosinas pasakumus, lai Kopienas mencu un jiiras asaru zveju tomeér
varétu turpinat, lidz mencu un jiras asaru kvotas biis izsmeltas.

() 7,7 % apméra no kopéjas pielaujamas moivu nozvejas (TAC) sezona.
(8) Attiecas uz jauktu mencu, vilkzivju, raju, jiras lidaku un brosmju piezveju. Mencu piezvejas apjomi nedrikst parsniegt
100 tonnas. Var zvejot austrumos vai rietumos.

() OV L 209, 2.8.2001., 2. Ipp.
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3. Austrumgrenlandes garnelu kvotu atlauts zvejot Grenlandes rietumos ar noteikumu, ka kvotas
nodosana starp Grenlandes un Eiropas Kopienas kugu ipasniekiem balstas uz atsevisku uznémumu
savstarpéju vienoSanos. Grenlandes autonomas teritorijas valdiba apnemas atvieglot $adu kartibu.
Kvotu nodosana var notikt, maksimali, par 2 000 tonnam gada Rietumgrenlandes teritorijas. Kopienas
kugi zvejo ar tadiem paSiem nosacfjumiem, kadi paredzéti Grenlandes kugu ipasniekiem izdotajas
licencés.

4. Saskana ar 9. pantu un V pielikumu atlaujas veikt eksperimentalu zvejniecibu tiks izsniegtas uz
parbaudes posmu, kas maksimali var ilgt seSus menesus.

5. Kad Puses nolemj, ka ar eksperimentalajam kampanam ir gati pozitivi rezultati, Grenlandes auto-
nomas teritorijas valdiba Kopienas flotei pieskirs 50 % no jauno sugu zvejas iesp&jam lidz $1 protokola
pieméroSanas laikposma beigam. Vienlaicigi jaisteno attiecigs 11. panta 2. punktd minétas finansu
kompensacijas pieaugums.”

Protokola 2. pantu aizst3j ar $adu tekstu:

“2. pants

Ar 3o Noliguma 7. panta pirmaja dala minétos daudzumus katram gadam nosaka $adi:

(tonnds)
Sugas Rietumu krajumi Austrumu krajumi
(NAFO 01) (ICES XIV/V)
Menca 50 000 (")
Juiras asaris 2 500 5000
Grenlandes ate 4700 4000
Garneles 25000 1500

() Var zvejot rietumos vai austrumos.”

Protokola 3. pantu svitro.
Protokola 9. pantu aizst3j ar $adu tekstu:

“9. pants

Puses sekmé eksperimentalo zvejniecibu, cita starpa, taljiras sugu un galvkaju, édamo gliemeZu un moivu
zvejosanu (rietumu krajumi) Grenlandes idenos. Saja noliika tas apspriezas, kad vien kida no Pusém to
prasa, un katra atseviska gadijuma nosaka attiecigas sugas, nosacijumus un citus raditajus. Puses isteno
eksperimentalo zvejniecibu saskana ar V pielikumu.”

Protokola 11. pantu aizstdj ar §adu tekstu:

“11. pants

1. $a protokola spékia esamibas laikposma Noliguma 6. pantd minéto finansialo kompensaciju
EUR 42 820 000 gada izmaksa katra zvejas gada sakuma.

2. Finan$u kompensacijas dala EUR 31 760 679 apméra tiek uzskatita par summu, ko maksa par
zvejas iespgjam. So summu korigé katra zvejas gada gaitd, ja paraléli Protokola 1. panta tabula ming-
tajiem kvotu apjomiem Kopienai pieskir papildu kvotu. Korekeiju aprékina, pamatojoties uz dazado sugu,
kam pieskir papildu kvotu, tirgus cenam.

3. Grenlande Kopienai dara pieejamu mencu ekvivalentu daudzumu 20 000 tonnu, ko Kopiena var
izmantot papildu nozvejas mérkiem. Korigéta kompensacija, kas minéta 2. punkta, var sastavét no ne
vairak par 50 % $o mencu ekvivalentu.
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4. Procediira, kas jaievéro attieciba uz papildu nozvejas iespéju pieskirsanu saskana ar Noliguma 8.
pantu, ir noteikta III pielikuma.

5.  Finansialo ieguldfjumu, ko iegiist no kugu Ipasnieku tieSajiem maksajumiem par licencém, atskaita
no Kopienas globalas kompensacijas, ka noteikts Protokola 11. panta 1. punkta. Kugiem pieskirto licencu
nodevas par katru sugu un katru tonnu nosaka saskana ar VI pielikumu. Zvejniecibas licen¢u pieskirsanas
istenojuma tehniskos nosacijumus paredz ar administrativu vieno$anos, kas noslégta starp Pusém.

6.  Grenlande sniedz budZeta atbalstu zivsaimniecibas sektoram atlikuSo tris Protokola piemérosanas
gadu laika saskana ar politikas saistibam, ko td uzpémusies Grenlandes premjerministra 2003. gada 12.
junija veéstulé priek$sédétajam Prodi. Grenlandes autonomas teritorijas valdibas neatkarigi un autonomi
noteiktas un planotas Grenlandes zivsaimniecibas politikas reformas stratégiskos virzienus un mérkus, ka
ari tehnisko informaciju par Grenlandi, zivsaimniecibas sektoram sniegta budZeta atbalsta definiciju,
istenoSanu un parraudzibu nosaka ar administrativu vienosanos, kas noslégta starp Grenlandi un Eiropas
Kopienu. Grenlandei par EUR 500 000 japalielina Grenlandes Dabas resursu institiita budZzets.”

Protokola 14. pantu aizstaj ar $adu tekstu:

“14. pants

Puses noveérté $a protokola istenojumu ne velak ka 2005. gada 30. jinija, lai sagatavotos sarunam par
nakamo noligumu.”

I pielikumu svitro.

Pievieno $adu V pielikumu:

“V PIELIKUMS

Siki izstradati eksperimentalas zvejniecibas istenoSanas noteikumi

Grenlandes autonomas teritorijas valdiba un Eiropas Komisija kopigi lemj par Eiropas Kopienas operatoriem ekspe-
rimentalas zvejniecibas istenosanai, tai vispiemérotako laiku, ka ari par istenoSanas pasakumiem. Lai veicinatu kugu
pétniecisko darbibu, Grenlandes autonomas teritorijas valdiba (ar Grenlandes Dabas resursu institiita starpniecibu)
nodrosina eso$u zinatnisku un citu visparéju informaciju.

Grenlandes zivsaimniecibas nozarei jadarbojas vienoti (sadarbiba un dialogs jautajumos par eksperimentalas zvejnie-
cibas pasakumiem).

Kampanu ilgums: ne vairak ka sesi ménesi un ne mazak ka tris ménesi, ja vien $o terminu Puses nemaina noliguma.

Eksperimentalo kampanu Istenosanas kandidatu izvéle:
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Eiropas Komisija zino Grenlandes iestadem par eksperimentalas zvejniecibas licenc¢u pieprasjumiem. Janorada $adi
tehniskie dati:

— kugu tehniskie raditaji,

— kugu virsnieku pieredze zvejnieciba,

— ierosinatie kampanas tehniskie raditaji (ilgums, zvejas riki, izpétes regioni, utt.).

Grenlandes autonomas teritorijas valdiba organizés tehniska rakstura sarunas starp Grenlandes valdibas un Eiropas
Komisijas administracijam un iesaistitajiem kugu Ipasnickiem, ja ta to uzskatis par nepiecieSamu.

Pirms kampanas saksanas kugu ipa$nieki iesniedz Grenlandes iestadém un Eiropas Komisijai $adas zinas:

— zinojumu par nozveju, kas jau ir uz klaja,

— kampana izmantojamo zvejas riku tehniskos raditajus,

— apstiprindjumu tam, ka tie atbilst Grenlandes noteikumiem par zvejniecibu.

Atrodoties jiira, iesaistitie kugu ipasnieki kampanas laika:

— nodrosina Grenlandes Dabas resursu institiitu, Grenlandes iestades un Eiropas Komisiju ar iknedélas zinojumu par
katras dienas un loma nozveju, tostarp ar kampanas tehnisko parametru aprakstu (atraanas vieta, dzijums, datums
un laiks, nozveja un citi novérojumi vai piezimes),

— zino par kuga atra§anas vietu, atrumu un kursu Kugu parraudzibas sistéma (VMS),

— nodrosina, ka uz kuga atrodas viens grenlandiesu zinatniskais novérotajs vai Grenlandes iestazu izvéléts novérotajs.
Novérotaja uzdevums biis apkopot zinatnisko informaciju par nozveju, ka ari nonemt nozvejas paraugus. Nové-
rotdjs ir uzskatams par kuga virsnieku, un kuga ipasnieks sedz novérotaja uzturésanas izmaksas uz kuga. LEmumu
par laiku, ko novérotajs pavada uz klaja, vina uzturésanas ilgumu un ostu, kura vins uzkapj uz klaja un nokapj no
ta, nosaka noliguma ar Grenlandes iestadém. Ja vien starp pusém noslégta noliguma nav noteikts citadi, kugiem
nekad nebiis pienakums ieiet osta biezak ka vienu reizi divos ménesos,

— nodod kugus parbaudei, ja tie pamet Grenlandes Gidenus un ja Grenlandes iestades to pieprasa,

— nodro$ina apstiprinajumu tam, ka tie atbilst Grenlandes noteikumiem par zvejniecibu.

Nozveja un piezveja, kas iegiita zinatniskas kampanas laika, paliek kuga Ipasnieka ipasuma.

Grenlandes iestades nozimés kontaktpersonu, kas biis atbildiga par neparedzétu problemu novérSanu, kas varétu
traucét eksperimentalds zvejniecibas attistibu.”
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9) Pievieno §adu VI pielikumu:
“VI PIELIKUMS
Licences maksas

Pieméro $adas likmes (1):

Sugas EUR tonna
Juras asaris 52
Grenlandes ate 85
Garneles 74
Atlantijas ate 199
Moiva 7
Strupdeguna garaste 10
Arktikas krabis 122

() Likmes var periodiski korigét ar administrativu noligumu, kas noslégts starp Pusém, nemot véra tirgus un zivsaim-
niecibu stavokli.”



L 237/8 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 8.7.2004.
KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1246/2004
(2004. gada 7. julijs),
ar kuru nosaka standarta ieveSanas vértibas noliika noteikt ieveSanas cenu atsevisku veidu augliem
un darzepiem
EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, (2)  Piemérojot iepriek§ minétos kritérijus, standarta ievesanas
vértibas nosakamas limenos, kas noraditi §is regulas pieli-

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1994. gada 21. decembra Regulu (EK) Nr.
3223/94 par siki izstradatiem auglu un darzenu ieveSanas
rezima izpildes noteikumiem (!), un jo ipasi tas 4. panta 1.
punktu,

ta ka:

(1)  Regula (EK) Nr. 3223/94, piemérojot Urugvajas kartas
daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti
kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta ieveSanas
vértibas pielikuma precizétajiem produktu ievedumiem
no tre$am valstim un periodiem.

kuma,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Standarta ieveSanas veértibas, kas paredzétas Regulas (EK) Nr.
3223/94 4. panta, ir tadas, ka noradits tabuld, kas pievienota
pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2004. gada 8. jilija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 7. julija

() OV L 337, 24.12.1994., 66. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1947/2002 (OV L 299, 1.11.2002., 17. Ipp.).

Komisijas varda —
lauksaimniecibas generaldirektors
J. M. SILVA RODRIGUEZ
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PIELIKUMS

Komisijas 2004. gada 7. jiilija Regulai, ar kuru nosaka standarta ieveSanas vertibas noliika noteikt ievesanas cenu
atseviSku veidu augliem un darzepiem

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta ieveSanas vértiba
0702 00 00 052 57,9
999 57,9
0707 00 05 052 78,4
999 78,4
0709 90 70 052 83,4
999 83,4
0805 50 10 388 53,0
508 48,1
524 57,8
528 59,0
999 54,5
0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 85,9
400 108,7
404 116,6
508 67,7
512 87,8
528 75,1
720 88,8
804 90,6
999 90,2
0808 20 50 388 101,5
512 87,6
528 84,6
999 91,2
0809 10 00 052 2224
624 203,1
999 212,8
0809 20 95 052 312,5
400 332,5
999 322,5
0809 30 10, 0809 30 90 052 120,2
624 75,4
999 97,8
0809 40 05 512 91,6
624 193,1
999 142,4

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 2081/2003 (OV L 313, 28.11.2003., 11. Ipp.). Kods “999” nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

8.7.2004.

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1247/2004
(2004. gada 7. julijs),

ar ko nosaka samazinajuma koeficientu, kur§ paredzéts Regula (EK) Nr. 2305/2003 un kur$ japie-
méro mieZiem ievesanas tarifu kvotas ietvaros

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK) Nr.
1784/2003 par labibas tirgus kopéjas organizacijas izveidi (1),

nemot véra Komisijas 2003. gada 29. decembra Regulu (EK) Nr.
2305/2003 par Kopienas tarifu kvotu atvérSanu un parvaldibu
mieziem, kuru izcelsme ir tre$as valstis (3), un jo Ipasi tas 3.
panta 3. punktu,

ta ka:
() Ar Regulu (EK) Nr. 2305/2003 ir atvérta gada tarifu
kvota 300 000 t apméra mieziem ar KN kodu 1003 00.

(2)  2004. gada 5. julija pieprasitie daudzumi saskapa ar
Regulas (EK) Nr. 2305/2003 3. panta 1. punktu pars-

niedz pieejamos daudzumus. Tapéc ir janosaka, cik liela
méra atlaujas var izsniegt, nosakot samazinajuma koefi-
cientu, ko pieméro prasitajiem daudzumiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Katru ievesanas atlaujas pieteikumu attieciba uz miezu tarifu
kvotu, kas iesniegts un nositits Komisijai 2004. gada 5. jilija
saskana ar Regulas (EK) Nr. 2305/2003 3. panta 1. un 2.
punktu, izpilda lidz 0,120440 no prasita daudzuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2004. gada 8. jilija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 7. julija

() OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp.
() OV L 342, 30.12.2003., 7. Ipp.

Komisijas varda —
lauksaimniecibas generaldirektors
J. M. SILVA RODRIGUEZ
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1248/2004
(2004. gada 7. julijs)

par pagaidu pasakumiem saistiba ar dazam ieveSanas un izveSanas atlaujam attieciba uz lauksaim-
niecibas produktu tirdzniecibu starp Kopienu tis 2004. gada 30. aprila sastava un Cehiju, Igauniju,
Kipru, Latviju, Lietuvu, Ungariju, Maltu, Poliju, Slovéniju un Slovakiju

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Cehijas, Igaunijas, Kipras, Latvijas, Lietuvas, Unga-
rijas, Maltas, Polijas, Slovénijas un Slovakijas Pievienosanas
ligumu,

nemot véra Cehijas, Igaunijas, Kipras, Latvijas, Lietuvas, Unga-
rijas, Maltas, Polijas, Slovénijas un Slovakijas Pievieno$anas aktu,
un jo ipasi ta 41. panta pirmo dalu,

ta ka:

(1)  Lidz 2004. gada 30. aprilim lauksaimniecibas produktu
tirdznieciba starp Kopienu un Cehiju, Igauniju, Kipru,
Latviju, Lietuvu, Ungariju, Maltu, Poliju, Slovéniju un
Slovakiju notika, uzradot ieveSanas vai izvesanas atlaujas.
Sakot no 2004. gada 1. maija §is atlaujas $adai tirdznie-
cibai vairs nav derigas.

(2)  Dazas atlaujas, kuru deriguma termin$ parsniedz 2004.
gada 30. aprili, pilniba vai dalgji netika izmantotas. Sajas
atlaujas noteiktas saistibas butu bijis jaievéro, lai nezau-
détu iesniegto drosibas naudu. Sis saistibas vairs nepastav,
tadé] butu jalauj tas atcelt un atdot atpaka] iesniegto
drogibas naudu.

(3)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar visu attie-
cigo parvaldibas komiteju atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Attieciba uz ieveSanas un izveSanas, ki arl iepriekséjas noteik-
$anas atlaujam noteiktas garantijas tiek atceltas péc ieintereséto
personu pieprasijuma, ja:

— Sajas atlaujas ka galamérka valsts vai izcelsmes valsts ir
noradita Cehija, Igaunija, Kipra, Latvija, Lietuva, Ungarija,
Malta, Polija, Slovénija vai Slovakija,

— 3o atlauju deriguma termins 2004. gada 1. maija vél nav
beidzies,

— tas tikuSas izmantotas vienigi dalgji vai vispar nav tikusas
izmantotas lidz minétajai dienai.

Pirma dala attiecas arl uz atlaujam, kurds ka galamérkis vai
izcelsme noradita “PECO”, ar nosacfjumu, ka uznéméjs atbildi-
gajam iestadem iesniedz apliecindgjumu, ka tirdznieciba notikusi
ar kadu no 1. daJa minétajam dalibvalstim.

2. pants

Si regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Ta ir piemérojama no 2004. gada 1. maija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 7. julija

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

8.7.2004.

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1249/2004
(2004. gada 7. julijs)

par daZiem arkartas pasakumiem tirgus atbalstam Niderlandes olu raZosSanas sektora

EIROPAS KOPIENAS KOMISIJA,
nemot véra Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra 1975. gada 29. oktobra Padomes Regulu (EK) Nr.
2771]75, attieciba uz kopigu tirgus organizaciju olu raZo$anas
sektora (1), it Ipasi §is regulas 14. pantu,

ta ka:

(1)  Sakara ar influenza aviar paradiSanos dazos Niderlandes
razoSanas regionos, Sai Eiropas Savienibas dalibvalstij ar
Komisijas 2003. gada 3. marta lémumu 2003/153/EK
tika noteikti komerciali un veterinari ierobeZojumi attie-
ciba uz aizsardzibas pasakumiem sakara ar aizdomam
par speécigu influenza aviar uzliesmojumu Niderlandé (2).
Rezultata Niderlandes ieksiené tika uz laiku aizliegta
peréjamo olu transportéSana un komercializé$ana.

(2)  Brivas peréjamo olu aprites ierobezojums, kas izrietéja no
veterinaro pasakumu pieméro$anas, draud smagi ietekmét
Niderlandes perg§jamo olu tirgu. Niderlandes varas
iestades ir veikusas pasakumus tirgus aizsardzibai, jo tie
ir arkartigi nepieciesami pergjamo olu tirgum. Sie pasa-
kumi paredz iesp&ju izmantot pergjamas olas, kuru ievie-
tosana inkubatoros vairs nav iesp&jama, lai tas parveidotu
par ovo produktiem.

(3)  Siem pasikumiem bija pozitiva ietekme uz peréjamo olu
tirgu un olu tirgu kopuma. Tapéc tagad ir apstiprinata
arkartas pasakumu pielidzinasana tirgus atbalstam,
Regulas (EEK) Nr. 2771/75 14. panta nozimé, un
pieskirta palidziba, kas laus kompensét ekonomiskos
zaud&jumus, kuru celonis bija peréjamo olu izmantosana,
lai tas parveidotu par ovo produktiem.

(4)  Pasakumi, kas paredzéti $aja reguld, saskan ar putnu galas
un olu razo$anas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Pergjamo olu izmantoSana parveidosanai ar kodu KN
0407 00 19, tiek veikta laikposma no 2003. gada 1. maija
lidz 31. maijam, ka to noteikusas Niderlandes varas iestades,
péc Lémuma 2003/153/EK piepemSanas, un uzskatama par
arkartas pasakumu tirgus aizsardzibai, ka noteikts Regulas
(EEK) Nr. 2771/75 14. panta,

2. Ka noteikts 1. dala minétaja pasakuma, kompensacija par
vienu peréjamu olu tiek noteikta 0,081 eiro, un tiek pieskirta
maksimalajam olu skaitam — 3 704 000 gabaliem.

2. pants

Si regula stajas spéka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 7. jalija

(") OV L 282, 1.11.1975., 49. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 806/2003 (OV L 122, 16.5.2003., 1. Ipp.).
() OV L 59, 4.3.2003., 32. Ipp.

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1250/2004
(2004. gada 7. julijs),

ar ko groza Regulu (EK) Nr. 2808/98 attieciba uz piemaksu par piena produktiem

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1998. gada 15. decembra Regulu (EK) Nr.
2799/98, ar ko nosaka eiro agromonetaro rezimu ('), un jo ipasi

tas 9.
ta ka:

1)

pantu,

Padomes 2003. gada 29. septembra Reguld (EK) Nr.
1782/2003, ar ko izveido kopigus tiesa atbalsta shému
noteikumus saskana ar kopgjo lauksaimniecibas politiku
un izveido daZas atbalsta shémas lauksaimniekiem, un
groza Regulas (EEK) Nr. 2019/93, (EK) Nr. 1452/2001,
(EK) Nr. 14532001, (EK) Nr. 1454/2001, (EK) 1868/94,
(EK) Nr. 12511999, (EK) Nr. 1254/1999, (EK) Nr.
1673/2000, (EEK) Nr. 2358/71 un (EK) Nr.
2529/2001 (%), ir paredzéta piemaksa par piena produk-
tiem, ka arT papildmaksajumi piemaksas papildinajumu
veida, ko pieméro no 2004. gada 1. janvara.

Papildu piemaksas par piena produktiem, kas ieviestas
vispirms saskana ar Padomes regulu (EK) Nr. 1255/99,
ar ko nosaka piena un piena produktu tirgus kopgjo
organizaciju (?), lauj progresivi samazinat atbalstu pien-
saimniecibas nozaré. Jaunie papildu piemaksas ar katru
gadu palielinas lidz 2007. gadam, lai kompensétu minétu
atbalsta piensaimniecibas nozaré samazinajumu, kurs tiek
veikts katra gada 1. julija, kas atbilst pirmajai piena tirdz-
niecibas gada dienai.

(3)  Tapéc ta gada 1. jalijs, kura pieskir atbalstu piensaimnie-
cibas produktiem, ir janosaka par noteicoso dienu attie-
ciba uz valiitas mainas kursu. Konsekvences labad jano-
saka arl, ka piemaksai par piena produktiem un papild-
maksajumiem pieméro to pasu noteicodo dienu attieciba
uz valfitas mainas kursu.

(4 Tapec attiecigi ir jagroza Komisijas 1998. gada 22.
decembra Regula (EK) Nr. 2808/98, ar ko nosaka siki
izstradatus noteikumus eiro agromonetara rezima piemé-
roSanai lauksaimnieciba ().

(55 Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar attiecigo
parvaldibas komiteju atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
1. pants

Regulas (EK) Nr. 2808/98 4. panta 1. punktu papildina ar $adu
treso dalu:

“Padomes Regulas (EK) Nr. 1782/2003 IV sadalas 7. nodala
paredzétajai piemaksai par piena produktiem, ka ari papild-
maksajumiem noteicoda diena attieciba uz valitas mainas
kursu ir ta gada 1. jalijs, par kuru ir pieskirts atbalsts.”

2. pants

Si regula stajas speka tresaja diena péc publicéSanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 7. jilija

() OV L 349, 24.12.1998., 1. Ipp.

(3 OV L 270, 21.10.2003., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 864/2004 (OV L 161, 30.4.2004., 48. lpp.).

() OV L 160, 26.6.1999., 48. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 186/2004 (OV L 29, 3.2.2004., 6. Ipp.).

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER

m24,1 2.1998., 36. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti

ar Regulu (EK) Nr. 2304/2003 (OV L 342, 30.12.2003., 6. lpp.).
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1251/2004
(2004. gada 7. julijs),

par Regulas (EK) Nr. 2799/1999, kas nosaka siki izstradatus noteikumus Regulas (EK) Nr. 1255/1999
piemeérosanai attieciba uz subsidijam dzivnieku baribai paredzétam vajpienam un vajpiena pulverim
un $ada vajpiena pulvera tirdzniecibu, groziSanu

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, IR PIENEMUSI SO REGULU.

S . - - 1. pants
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

Regulas (EK) Nr. 2799/1999 7. panta 1. punktu aizst3j ar:
nemot véra Padomes 1999. gada 17. maija Regulu (EK) Nr.
1255/1999 par piena un piena produktu (') tirgus kop&u orga-
nizaciju, un jo ipasi tas 15. pantu,

“l.  Subsidijas nosaka 3ada apmeéra:

a) EUR3,97 par 100kg vajpiena ar proteinu saturu ne
mazaku par 35,6 % vajpiena sausaja ekstraktd;

ta ka:

b) EUR3,51 par 100kg vajpiena ar proteinu saturu ne
mazaku par 31,4%, bet mazaku par 35,6% vajpiena

(1)  Komisijas Regulas (EK) Nr. 2799/1999 (%) 7. panta 1. sausaja ekstrakta;

punkts nosaka subsidiju apjomu dzivnieku baribai pare-
dzétam vajpienam un vajpiena pulverim, nemot véra
Regulas (EK) Nr. 1255/1999 11. panta 2. punkta
noteiktos faktorus. Nemot véra vajpiena pulvera inter-
vences cenas samazinasanos, atbalsta apjoms ar 2004.
gada 1. jaliju jasamazina.

c) EUR 49,22 par 100kg vajpiena pulvera ar proteinu saturu
ne mazaku par 35,6 % vajpiena sausaja ekstrakta;

d) EUR 43,41 par 100kg vajpiena pulvera ar proteinu saturu
ne mazaku par 31,4%, bet mazaku par 35,6 % vajpiena
sausaja ekstrakta.”.

(2)  Regula (EK) Nr. 2799/1999 ir attiecigi jagroza.

2. pants

(3)  Piena un piena produktu parvaldibas komiteja nav snie- Si regula stajas speka diena péc publicésanas Eiropas Savienibas
gusi atzinumu tas priekssédétaja noteiktaja termina, Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 7. jalija

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER

(') OV L 160, 26.6.1999., 48. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 186/2004 (OV L 29, 3.2.2004., 6. Ipp.).

() OV L 340, 31.12.1999., 3. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1079/2004 (OV L 203, 8.6.2004., 13. Ipp)).
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Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1252/2004
(2004. gada 7. julijs),

atklajot sviesta iepirkumus atseviskas dalibvalstis

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu,

nemot véra 1999. gada 17. maija Padomes Regulu (EK) Nr.
1255/1999 par piena un piena produktu tirgus kopéjas organi-
zacijas izveidi (1),

nemot véra 1999. gada 16. decembra Komisijas Regulu (EK) Nr.
2771/1999 par Padomes Regulas (EK) Nr. 1255/1999 piemé-
rofanas noteikumiem attieciba uz intervences pasakumiem
sviesta un piena kréma tirgdi(?), un jo ipadi tis 2. panta 1.
punktu,

ta ka:

(1) Regulas (EK) Nr. 2771/1999 2. pants paredz, ka
pitkumus dalibvalstis atklaj ar 90% no intervences
cenas vai partrauc Komisija, lidzko tiek konstatéts, ka
§is dalibvalsts tirgus cena divas nedelas péc kartas atka-
1iba no gadijuma ir zemaka, tada pasa limeni vai lielaka
par 92% no intervences cenas.

(2)  Nemot véra jauno dalibvalstu iesniegtas tirgus cenas,
sakot no 2004. gada 1. maija, Komisija konstatéja, ka
cenas Igaunija, Latvija, Lietuva, Polija, Cehija un Slovakija
divas nedélas péc kartas ir zemakas par 92% no inter-
vences cenam. Sekojosi Sajas dalibvalstis ir jaatklaj inter-
vences iepirkumi,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Regulas (EK) Nr. 1255/1999 6. panta 1. punkta pirmaja dala

paredzétie sviesta iepirkumi ir atklati Igaunija, Latvija, Lietuva,
Polija, Cehija un Slovakija.

2. pants

Si regula stajas speka diena, kad ta tiek publicéta Eiropas Savie-
nibas Oficialaja Vestnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 7. julija

(') OV L 160, 26.6.1999., 48. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 186/2004 (OV L 29, 3.2.2004., 6. lpp.).
() OV L 333, 24.12.1999., 11. Ipp. Regula jaunakie grozjjumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 810/2004 (OV L 149, 30.4.2004., 138. Ipp.).

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

8.7.2004.

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1253/2004
(2004. gada 7. julijs),

ar kuru groza ar Regulu (EK) Nr. 1210/2004 noteiktas reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas
nodoklus atseviskiem cukura nozares produktiem 2004./2005. saimnieciskaja gada

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2001. gada 19. junija Regulu (EK)
Nr. 1260/2001 par cukura nozares tirgus kopgjo organiza-
ciju ('),

nemot véra Komisijas 1995. gada 23. junijja Regulu
(EK) 1423/95, ar ko nosaka cukura nozares produktu, iznemot
melases (?), importa kartibu, un jo ipasi tas 1. panta 2. punkta
otras dalas otro teikumu un 3. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)  Reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli,
kas 2004./2005. saimnieciskaja gada piemérojami
baltajam cukuram, jélcukuram un atsevisku veidu
sirupam, tika noteikti ar Komisijas Regulu (EK) Nr.
1210/2004 ().

(2)  Saskapa ar datiem, kas patlaban ir Komisijas riciba,
pasreiz spéka esosas summas ir jagroza atbilstigi Regulas
(EK) Nr. 1423/95 noraditajiem noteikumiem un kartibai,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Ar Regulu (EK) Nr. 1210/2004 noteiktas reprezentativas cenas
un papildu ievedmuitas nodokli, kas piemérojami Regulas (EK)

Nr. 1423/95 1. panta minétajiem produktiem 2004./2005.
saimnieciskaja gada, ir groziti un sniegti pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2004. gada 8. jiilija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 7. julija

() OV L 178, 30.6.2001., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 39/2004 (OV L 6, 10.1.2004., 16. Ipp.).

() OV L 141, 24.6.1995., 16. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 624/98 (OV L 85, 20.3.1998., 5. Ipp).

() OV L 232, 1.7.2004., 11. Ipp.

Komisijas varda —
lauksaimniecibas generaldirektors
J. M. SILVA RODRIGUEZ



8.7.2004.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 237/17

PIELIKUMS

Grozitas reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli, kas no 2004. gada 8. jiilijs piemérojami baltajam
cukuram, jelcukuram un KN koda 1702 90 99 produktiem

(EUR)
KN kods Reprezentaﬁvé— cena par attiecT.gQ Papildu ievedmuitaf nodokl'is par a'ttiecigi
produkta 100 tirsvara kilogramiem produkta 100 tirsvara kilogramiem

170111 10(Y) 17,39 7,61
17011190 (Y 17,39 13,77
170112 10(Y) 17,39 7,42
17011290 (Y) 17,39 13,26
1701 91 00 (3 20,89 15,78
170199 10(%) 20,89 10,34
17019990 (%) 20,89 10,34
1702 90 99 (%) 0,21 0,43

O
e
6)

Standarta kvalitatei, kas noteikta Padomes Regulas (EK) Nr. 1260/2001 I pielikuma II punkta (OV L 178, 30.6.2001., 1 Ipp).
Standarta kvalitatei, kas noteikta Padomes Regulas (EK) Nr. 1260/2001 I pielikuma I punkta (OV L 178, 30.6.2001., 1 Ipp).

Aprékins uz 1% saharozes satura.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1254/2004
(2004. gada 7. julijs),

ar kuru groza ievedmuitas nodoklus risu nozaré

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1995. gada 22. decembra Regulu (EK) Nr.
3072/95 par risu tirgus kopgjo organizaciju (!),

nemot véra Komisijas 1996. gada 29. julija Regulu (EK) Nr.
1503/98 par siki izstradatiem izpildes noteikumiem Padomes
Regulai (EK) Nr. 307295 attieciba uz ievedmuitas nodokliem
risu nozaré (%), un jo ipasi tas 4. panta 1. punktu,

ta ka:

(1) levedmuitas nodokli risu nozaré noteikti ar Komisijas
Regulu (EK) Nr. 1220/2004 (3).

(2)  Regulas (EK) Nr. 1503/96 4. panta 1. punkta paredzéts,
ka gadijuma, ja aprékinata vidéja ievedmuitas nodoklu
vértiba atskiras no noteikta nodokla par 10eiro tonna,
ir javeic atbilstoss pielagojums. Sada atskiriba ir konsta-
teta. Tadgjadi ir japielago ievedmuitas nodokli, kas pare-
dzéti Regula (EK) Nr. 1220/2004,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 1220/2004 I un II pielikumu aizstaj ar $is
regulas I un II pielikumu.

2. pants

Si regula stajas speka 2004. gada 8. jiilija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 7. julija

() OV L 329, 30.12.1995., 18. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 411/2002 (OV L 62, 5.3.2002., 27. Ipp).

() OV L 189, 30.7.1996., 7. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 2294/2003 (OV L 340, 24.12.2003., 12. Ipp).

() OV L 232, 1.7.2004., 34. Ipp.

Komisijas varda —
lauksaimniecibas generaldirektors
J. M. SILVA RODRIGUEZ
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I PIELIKUMS
Ievedmuitas nodokli, kas piemérojami risiem un Skeltajiem risiem
(EUR/t)
levedmuitas nodokli (%)
KN kods = L )

T e | aw o e | g Sy | D
1006 10 21 () 69,51 101,16 158,25
1006 10 23 () 69,51 101,16 158,25
1006 10 25 () 69,51 101,16 158,25
1006 10 27 () 69,51 101,16 158,25
1006 10 92 () 69,51 101,16 158,25
1006 10 94 () 69,51 101,16 158,25
1006 10 96 () 69,51 101,16 158,25
1006 10 98 0) 69,51 101,16 158,25
1006 20 11 264,00 88,06 127,66 198,00
1006 20 13 264,00 88,06 127,66 198,00
1006 20 15 264,00 88,06 127,66 198,00
1006 20 17 191,62 62,73 91,47 0,00 143,72
1006 20 92 264,00 88,06 127,66 198,00
1006 20 94 264,00 88,06 127,66 198,00
1006 20 96 264,00 88,06 127,66 198,00
1006 20 98 191,62 62,73 91,47 0,00 143,72
1006 30 21 416,00 133,21 193,09 312,00
1006 30 23 416,00 133,21 193,09 312,00
1006 30 25 416,00 133,21 193,09 312,00
1006 30 27 () 133,21 193,09 312,00
1006 30 42 416,00 133,21 193,09 312,00
1006 30 44 416,00 133,21 193,09 312,00
1006 30 46 416,00 133,21 193,09 312,00
1006 30 48 () 133,21 193,09 312,00
1006 30 61 416,00 133,21 193,09 312,00
1006 30 63 416,00 133,21 193,09 312,00
1006 30 65 416,00 133,21 193,09 312,00
1006 30 67 () 133,21 193,09 312,00
1006 30 92 416,00 133,21 193,09 312,00
1006 30 94 416,00 133,21 193,09 312,00
1006 30 96 416,00 133,21 193,09 312,00
1006 30 98 () 133,21 193,09 312,00
1006 40 00 0) 41,18 () 96,00

Risu ievedumiem ar izcelsmi AKK valstis ievedmuitas nodokli piemérojami atbilstigi rezimam, kas definéts Padomes Regula (EK) Nr. 2286/2002 (OV L 348,
21.12.2002., 5. lpp.) un grozitaja Komisijas Regula (EK) Nr. 638/2003 (OV L 93, 10.4.2003., 3. lpp.).
Saskana ar Regulu (EK) Nr. 1706/98 ievedmuitas nodoklus nepieméro produktiem, kuru izcelsme ir Afrikas, Karibu jiiras regiona un Klusa okeana valstis un kurus tiesi
ieved Reinjonas aizjiiras departamenta.

levedmuita, kas piemérojama risiem, ko ieved Reinjonas aizjiiras departamentd, definéta Regulas (EK) Nr. 3072/95 11. panta 3. punkta.

Risu ievedumiem, iznemot Skeltos risus (KN kods 1006 40 00), ar izcelsmi Bangladesa ievedmuitas nodokli piemérojami atbilstigi reZimam, kas definéts Padomes

Regula (EEK) Nr. 3491/90 (OV L 337,4.12.1990., 1. lpp.) un grozitaja Komisijas Regula (EEK) Nr. 862/91 (OV L 88, 9.4.1991., 7. lpp.).

Aizjiras zemju un teritoriju (AZT) izcelsmes risu ievedumi ir atbrivoti no ievedmuitas nodokla piemérojuma saskana ar 101. panta 1. punktu grozitaja Padomes

Lémuma 91/482/EEK (OV L 263, 19.9.1991,, 1. Ipp.).

Attieciba uz Basmati lobitajiem risiem ar izcelsmi Indija un Pakistana pieméro samazinajumu 250 EURJt (4.a pants grozitaja Regula (EK) Nr. 1503/96).
Nodokli, kas paredzéti kopéja muitas tarifa.
Risu ievedumiem ar izcelsmi Egipté ievedmuitas nodokli piemérojami atbilstigi reZimam, kas definéts Padomes Regula (EK) Nr. 2184/96 (OV L 292, 15.11.1996., 1.
Ipp.) un Komisijas Regula (EK) Nr. 196/97 (OV L 31, 1.2.1997., 53. Ipp.).
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II PIELIKUMS
Ievedmuitas nodoklu aprekins risu nozaré
Nelobii Indica risi Japonica risi el
Lobiti Slipéti Lobiti Slipéti
1. levedmuitas nodokli (EUR/t) " 191,62 416,00 264,00 416,00 "
2. Aprekina elementi:
a) CIF ARAG cena (EURJt) — 359,81 216,09 290,44 371,68 —
b) FOB cena (EUR/t) — — — 266,07 347,31 —
¢) juras frakts (EURJt) — — — 24,37 24,37 —
d) avots — USDA un USDA un Uzpéméji Uzpéméji —
uznémeéji uznémeéji

Nodokli, kas paredzeti kopéja muitas tarifa.
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II

(Tiestbu akti, kuru publiceSana nav obligata)

KOMISIJA

KOMISIJAS LEMUMS
(2004. gada 1. julijs)

par pagaidu pasakumu noteikSanu, ki ijeviest Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 998/2003 par dzivnieku veselibas prasibam, kas piemérojamas lolojumdzivnieku nekomercialai
parvietoSanai

(izzinots ar dokumenta numuru K(2004) 2365)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2004/539/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, prasa, lai visos veterinarajos punktos biitu pieejami pasu
dokumenti, lai iebrauk3anai no treSam valstim izdotu
jauna parauga ieveSanas apliecibas un uz vietas tiktu
veikta vakcinacijas parbaude dzivniekiem no tre$am
valstim, kas nav uzskaititas Regulas (EK) Nr. 998/2003
II pielikuma C dala.

nemot veéra Eiropas kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada

26. maija Regulu (EK) Nr. 998/2003 par dzivnieku veselibas 3)
prasibam, kas piemérojamas lolojumdzivnieku nekomercialai
parvietoSanai, un ar kuru tiek grozita Padomes Direktiva
92/65[EEK (') un jo ipasi tas 21. pants,

Neskatoties uz dalibvalstu veiktajiem pasakumiem saistiba
ar §iem nosacjjumiem, ir saglabajusas dazas neskaidribas,
it Ipasi, nemot véra ievérojamo cilveku skaitu, kas gata-
vojas celot ar saviem lolojumdzivniekiem Saja gadalaika
vasaras atvalindgjumos. Rezultata dzivnieku parvietosanas
gada saspringtakais periods varétu radit daudz adminis-
trativu gratibu.

ta ka:

(1) Regula (EK) Nr. 998/2003, kas nosaka veterinaros nosa- ) Tédf%l ieteicams Saglabat ke‘} nepiecieSamu PaElail? §péké
cjumus, kas piemérojami majdzivnicku nekomercialai €5050 va1sts nosacijumu piemerosanu Pxe_tlek_arm llgam
parvadasanai, stajas speka no 2004. gada 3. jilija. ¥a1ka perlodaxp. Rve'zzult.ata sa perlqda laika parvietosana

ir atlauta atbilstosi vai nu Regulai (EK) Nr. 998/2003,

vai valsts noteikumiem, kuri bija spéka pirms 2004.

gada 3. julija. Tadgjadi atkapsanas no Komisijas Lemu-

miem 2003/803/EK () un 2004/203/EK (%), kas noteikta

Komisijas Lémuma 2004/301/EK attieciba uz sertifikatu

formatu un pasém, kas izmantojami nekomercialai sunu,

(2)  Neskatoties uz pasakumiem, kuri pienemti, lai atvieglotu kaku un balto sesku parvietosanai, ir jaatliek uz velaku
pareju no pasreizéjiem nosacijumiem uz tiem, kurus laiku.
nosaka Regula (EK) Nr. 998/2003, tas ievieSana jo Ipasi

- () OV L 312, 27.11.2003., 1. lpp.

() OV L 146, 13.6.2003., 1. lpp. Regula grozita ar Regulu (EK) Nr. () OV L 65, 3.3.2004., 13. lpp. Lémums grozits ar Lémumu

592/2004 (OV L 94, 31.3.2004., 7. Ipp.). 2004/301/EK (OV L 98, 2.4.2004., 55. Ipp.).
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(55 Saja Lémuma noteiktie pasakumi atbilst Partikas aprites
un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzinumam,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Neskarot Regulas (EK) Nr. 998/2003 25. panta otro dalu, dalib-
valstis atlauj ievest sava teritorija lidz 2004. gada 1. oktobrim
§is Regulas I pielikuma uzskaitito sugu lolojumdzivniekus atbil-
stodi valsts noteikumiem, kuri bija spéka lidz 2004. gada 3.
julijam.

2. pants

Lémuma 2004/301/EK 1. panta 1. dalas a) punkta datumu
“2004. gada 3. julijs” aizvieto ar “2004. gada 1. oktobris”.

3. pants

Sis Lémums ir adreséts dalibvalstim.
Briselé, 2004. gada 1. jalija
Komisijas varda —

Komisijas loceklis
David BYRNE
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